Reading of Haftarah
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Praised be the Eternal God, Ruler of the universe, who has chosen faithful prophets
to speak words of truth. We praise You for the revelation of Torah, for Moses Your
servant and Israel Your people, and for the prophets of truth and righteousness.
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Praised be the Eternal God, Ruler of the universe, Rock of all creation, righteous in
all generations, the faithful God whose word is deed, whose every command is just
and true.

For the Torah, for the privilege of worship, for the prophets, and for this Shabbat
You, our Eternal God, have given us for holiness and rest for honor and glory, we
thank and bless You. May Your name be blessed for ever by every living being, for
Your word is true for ever. Blessed is God, Ruler of all the earth, for the holiness of
the Sabbath.



